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(Bian DMLCII nay di kém véi Ban DMLCI $6: ----------- )
(This DMLCII is attached to the DMLCI No. )

Cdc bién phdp dam bao luén tudn thi giita cdc dot kiém tra
Measures adopted to ensure ongoing compliance between inspections

Céc bién phap sau day do chu tau thiét 1ap, dugc ghi vao Ban cong bd kém theo Gidy chimg
nhan Lao dong hang hai, ddm bao tuan thu giira cac dot kiém tra
The following measures have been drawn up by the shipowner, named in the Maritime Labour

Certificate to which this Declaration is attached, to ensure ongoing compliance between
inspections

1. Tudi lao ddng tdi thiéu (Quy dinh 1.1) d
Minimum age (Regulation 1.1)

Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:

2. Chitng nhén y té (Quy dinh 1.2) d
Medical certification (Regulation 1.2)

Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:




Tham khao:
Reference:

3. Chirng nhén niing lrc chuyén mén ciia thuyén vién (Quy dinh 1.3) )
Qualification of seafarers (Regulation 1.3)

Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:
4. Théa thuén tuyén dung ciia thuyén vién (Quy dinh 2.1) 0

Seafarers' employment agreements (Regulation 2.1)
Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:

Reference:

5. Viéc sir dung cac dich vu tuyén dung va thay thé thuyén vién tw nhin theo quy 0
dinh hoic dwoc cip gidy phép (Quy dinh 1.4)

Use of any licensed or certified or regulated private recruitment and
placement service (Regulation 1.4)

Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:
Measures taken by the Ship Owner:
Tham khao:

Reference:




6. Gio' 1am viéc hoic gio' nghi ngoi (Quy dinh 2.3)
Hours of work or rest (Regulation 2.3)

Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:

Reference:

7. Dinh bién cia tau (Quy dinh 2.7)
Manning levels for the ship (Regulation 2.7)
Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:
Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:

8. Chd ¢ ciia thuyén vién (Quy dinh 3.1)
Accommodation (Regulation 3.1)

Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:
Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:

Reference:

9. Khu vue gidi tri trén tau (Quy dinh 3.1)
On-board recreational facilities (Regulation 3.1)
Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:




Tham khao:
Reference:

10. Thye phdm va cung @ng thwe pham (Quy dinh 3.2)
Food and catering (Regulation 3.2)

Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:

Reference:

11. Strc khée, an toan va phong ngira tai nan (Quy dinh 4.3)
Health and safety and accident prevention (Regulation 4.3)
Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:

Reference:

12. Chiim séc y té trén tau (Quy dinh 4.1)
On-board medical care (Regulation 4.1)
Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:
Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:




13. Quy trinh khiéu nai trén tau (Quy dinh 5.1.5)
On-bard complaint procedures (Regulation 5.1.5)
Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:

14. Thanh toan tién lwong (Quy dinh 2.2)
Payment of wages (Regulation 2.2)

Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:
Measures taken by the Ship Owner:

Tham khao:
Reference:

15. An ninh tai chinh dé hdi hwong thuyén vién (Quy dinh 2.5) O
Financial security for repatriation (Regulation 2.5)

Cac bién phap dwoc Chu tau thuc hién:

Measures taken by the Shipowner:

Tham khao:
Reference:

16. An ninh tai chinh lién quan dén trach nhiém ciia Chi tau (Quy dinh
4.2) m

Financial security relating to Shipowners’ liability (Regulation 4.2)

Cdc bién phap dwoc Chu tau thuc hién:




Measures taken by the Shipowner:

Tham khao:
Reference:

T6i dudi day chimg nhan ring cac bién phap néu trén da duoc soan thao dam bao ludén phu hop,
gitra cac dot kiém tra, v&i cac yéu cau néu tai Phan .
I hereby certify that the above measures have been drawn up to provide ongoing compliance,

between inspections, with the requirements listed in Part I.

Chu tau:

Nguoi duge ty quyén:

Name of the authorized
SIZNALOTY..uveeeieeieeieeeieeiee e

Chtc vu:

Chir ky:

Ngay:
Date: ..o,
(Dong diu/Stamp)
Céc bién phap néu trén da dugc xem xét bdi Cuc Pang Kkiém Viét Nam va, sau khi kiém tra tau,
duogc xac dinh la théa man cac muc dich néu trong Tiéu chuén A5.1.3, muc 10(b), lién quan dén

cac bién phap dam bao tinh phu hop tir dau va lién tuc vi cac yéu cau néu tai Phan I cua Ban
cong bo nay.

The above measures have been reviewed by Viet Nam Register and, following inspection of the
ship, have been determined as meeting the purposes set out under Standard A5.1.3, paragraph



10(b), regarding measures to provide initial and ongoing compliance with the requirements set
out in Part I of this Declaration.

Tén/Name:

Chit ky/

(Pong diu cua Co quan c6 tham quyén)/ (Seal or
stamp of the authority, as appropriate)

Nguon: Thong tu 43/2015/TT-BGTVT dugc bo sung béi Khoan 2 Diéu 1 Thong tu
24/2017/TT-BGTVT c6 hiéu lyc tir ngay 01/10/2017(N6i dung mau da bao gdbm ndi dung bd
sung)



